Kitliphane / Al-baslangic / Glinler ve aylar

Gunler, aylar ve mevsimler

Wochentage, Monate und Jahreszeiten

B6liim 01 ( 00:10
Su an: giin am, ay ve mevsim im

KISAYOL Glinler, aylar, mevsimler — hepsi der. Gliniin 6niine am
gelir (am Montag), ayin ve mevsimin ontine im (im Mai - im
Sommer). «<Her pazartesi» demek i¢in tek kelime yeter: montags,
klcuk harfle.

Turkcede hepsine ayni eki takarsin: mayista, pazartesi ginu, yazin. Almanca iki
kicuk kelime kullaniyor ve hangisinin gelecegini zaman diliminin boyu belirliyor:
kisa olan (gtin) am, uzun olan (ay, mevsim) im.

v Ich habe am Montag frei.
Pazartesi izinliyim. - giin, am
+ Im August fahren wir in die Tiirkei.
Agustosta TUrkiye’ye gidiyoruz. - ay, im
x #m Montag habe ich frei.

Glin im almaz; im yalniz ay ve mevsim igin.

Ipucu: Almanca bir kelimeye dokun. Tiirkcesi ¢ikar, deftere
Anladim

kaydedersin, sonra Panom'da quiz'le sinarsin.


http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/a1/

Boliim 02 ( 01:20

Bunu Tiirkcede zaten yapiyorsun: -de ve -leri

Turkcede zamani ekle bagliyorsun ve bu sayfadaki her kalibin Tlrkcede bir karsiligi
var. Fark su: Turkce cogu yerde ayni eki kullaniyor, Almanca ise zamanin turiine
gore ayri kelime seciyor.

TURKGE ALMANCA NE OLUYOR

mayista im Mai ay - im

yazin - kisin im Sommer - im Winter mevsim = im

pazartesi (giinii) am Montag giin > am

hafta sonu am Wochenende hafta sonu da guin gibi »> am
pazartesileri montags -leri » -s, kliclk harf
aksamlari abends ayni -s

Hatirlama yolu: takvimde tek bir kutuya sigan zaman (glin, hafta sonu) am alir; bir sayfa ya da daha uzunu
(ay, mevsim) im. Tlirkgcedeki «-leri» de Almancada tek harf: -s.

v Am Wochenende besuche ich meine Eltern.

Hafta sonu ailemi ziyaret ediyorum. - hafta sonu da gun gibi am alir
v Wir gehen im Winter Ski fahren.

Kisin kayaga gidiyoruz. - mevsim, im
v Ich gehe montags zum Deutschkurs.

Pazartesileri Almanca kursuna gidiyorum. - «-leri» = -s

am ve im aslinda birer kisaltma: an dem ve in dem. Neden bu bicimi aldiklari an
edatl ve in edatl sayfalarinda; Ar’de kalibi oldugu gibi almak yeter.



http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/an-edati/
http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/an-edati/
http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/in-edati/

B6lim 03 ( 02:30

Tablo: yedi guin, on iki ay, dort mevsim

Yedi gliniin, on iki ayin ve dort mevsimin artikeli ayni: der. Tek tek ezberlemene
gerek yok; listeyi bir kez der ile sesli soyle, yeter. Okunus sitununda buyuk harfle

yazilan hece vurgulu.

TURKCE OKUNUSU
der Montag pazartesi MON-tak Mo
der Dienstag sall DINS-tak Di
der Mittwoch carsamba MIT-voh Mi
der Donnerstag persembe DO-nirs-tak Do
der Freitag cuma FRAY-tak Fr
der Samstag cumartesi ZAMS-tak Sa
der Sonntag pazar ZON-tak So

Kisaltmalar takvimde, ders programinda ve diikkan kapisindaki calisma saatlerinde karsina ¢ikar: Mo-Fr 9-
18 Uhr = pazartesiden cumaya 9-18 arasi acik.



AY TURKCE OKUNUSU

der Januar ocak YA-nu-ar
der Februar subat FE-bru-ar
der Marz mart MERTS
der April nisan a-PRIL
der Mai mayIs MAY

der Juni haziran YU-ni

Ilk alti ayin vurgusu kolay: April disinda hepsi ilk hecede. M#rz ve Mai zaten tek hece.

AY TURKCE OKUNUSU
der Juli temmuz YU-li

der August agustos au-GUST
der September eylul zep-TEM-bir
der Oktober ekim ok-TO-bir
der November kasim no-VEM-bir
der Dezember aralik de-TSEM-bir

Mart, mayis ve agustos Tiirkceden tanidik; geri kalan dokuzu ingilizceye benziyor. Bu yarida vurgu
degisiyor: Juli disinda hepsi ikinci hecede: au-GUST, zep-TEM-bir, ok-TO-bir.



MEVSiIim TURKCE OKUNUSU

der Friihling ilkbahar FRU-ling Im Friihling bliihen die Baume. —
Ilkbaharda agagclar cicek acar.

der Sommer yaz ZO-mir Im Sommer ist es heiB. — Yazin hava
sicak.

der Herbst sonbahar HERPST Im Herbst regnet es viel. — Sonbaharda
cok yagmur yagar .

der Winter kis VIN-tir Im Winter schneit es. — Kisin kar yagar.

Mevsimin kendisi die Jahreszeit — artikeli farkli, sebebi sayfanin son boliimiinde.

Okunus sutunu yaklasik; asil is su yedi kuralda. Yirmi G¢ kelimenin ¢cogunu
bunlar ¢ozlyor:

e Sondaki g «k» okunur: Tag - «tak». Yedi gunun altisi bu sesle biter.

e Kelime basinda Unliden dnce gelen s «z» okunur: Samstag - Sonntag - Sommer
- September.

e j Turkcedeki «y»: Januar - Juni - Juli. Tlrkcedeki j sesiyle okunmaz.
e ei ve ai «ay» okunur: Freitag - Mai.
e z «ts» okunur: Marz - Dezember. w ise «v»: Mittwoch - Winter.

e Dienstag - Donnerstag - Samstag icindeki st «st» okunmaz: kelime ikiye boltntyor
(Diens-tag), s ile t ayri hecede kaliyor.

e Sondaki -er tam «er» okunmaz, kisa bir «irra yakin: Sommer - Oktober - Winter.
v Mein Geburtstag ist im Juli.

Dogum glinim temmuzda. - «yuli» okunur, Turkcedeki j ile degil

v Heute ist Donnerstag.

Buglin persembe. - «DO-nirs-tak»: buradaki st «st» degil



Bolim 04 ( 04:10

Cumlede: am, im, -s ya da hicbiri

Kelimeyi bilmek yetmiyor; cimlede dnine ne gelecegini de bilmen gerekiyor.
Asagidaki tablo butin durumlari topluyor. ilk dérdii am ve im, sonraki ikisi -s; son

ikisinde glinin onune artikel gelmez.

NE SOYLUYORSUN KALIP ORNEK

bir giin, hafta sonu am + giin Am Freitag gehen wir ins Kino. —
Cuma sinemaya gidiyoruz.

glinlin bir parcasi am Morgen - am Am Abend lese ich ein Buch. —
Abend Aksam kitap okuyorum.

glin + gliniin parcasi am Montagabend Am Montagabend habe ich Zeit. —
(tek kelime) Pazartesi aksami vaktim var .

ay, mevsim im + ay / mevsim Im Marz wird es warmer .. — Martta

hava isiniyor .

her hafta ayni giin glin +s, kicglk Der Supermarkt ist sonntags
harf geschlossen. — Siipermarket
pazarlari kapali .

her giin ayni saat dilimi morgens - abends Ich trinke morgens Tee. —
Sabahlari cay icerim.

bugiin hangi giin edat yok, artikel Heute ist Freitag. — Buglin cuma.
yok
iki glin arasi von ... bis ... Ich arbeite von Montag bis Freitag .
— Pazartesiden cumaya
calistyorum.

Tek istisna gece: in der Nacht. die Nacht disil oldugu icin am buraya hi¢ oturmaz.



Tablodaki en 6nemli ayrim am Montag ile montags arasinda. Biri tek bir pazartesi,
oburd her pazartesi:

+~ Am Montag habe ich einen Termin.

Pazartesi randevum var. - bir kez, bu pazartesi
+~ Montags habe ich Deutschkurs.

Pazartesileri Almanca kursum var. - her hafta

x Ich arbeite am-Meontags.

iki kalip karisti: ya am Montag (bir kez) ya montags (her hafta). -s alan kelime am almaz.

Boliim 05 ( 05:30

Gunu saymak: heute, morgen, gestern

Takvimi buglinden sayan bes kelime var. Besi de zarf: cimle basi disinda kiglk
harfle yazilir, artikel almaz, 6nline edat gelmez.

ALMANCA TURKCE ORNEK

vorgestern evvelsi Vorgestern war ich krank. — Evvelsi giin hastaydim .
gun

gestern din Gestern war Sonntag. — Dun pazardi.

heute buglin Heute ist Montag . — Buglin pazartesi.

morgen yarin Morgen habe ich frei. — Yarin izinliyim.

libermorgen obur gin Ubermorgen fliege ich nach Izmir. — Obiir giin izmir’e

uguyorum.

Gunin bir pargasiyla birlesince ikinci kelime blyUk harfle yazilir: heute Morgen (bu sabah) - gestern Abend
(diin aksam) - morgen Abend (yarin aksam). «Yarin sabah» icin Almanlar morgen friih der.

Buradaki asil tuzak morgen kelimesi: ayni harfler tc ayri anlama geliyor ve farki
blyuk harf ile sondaki -s tasiyor.



v Ichrufe dich morgen an.
Seni yarin ararim.

+ Ich komme morgen friih.
Yarin sabah geliyorum.

v Heute Morgen habe ich verschlafen.

Bu sabah uyuyakaldim. - heute + Morgen = bu sabah
Bo6liim 06 ( 06:50

Yanlis yapilan dort yer

Bu dordii At’de en sik duyulan hatalar. ikisi edat, ikisi yazim. Yazim hatalari

konusurken duyulmaz ama mesajda, sinavda ve formda hemen goze batar.

/
A
TUZAK 01

Ay am almaz — ama tarih alir
x Ich habe am Mai Geburtstag.
Ay am almaz.
v Ich habe im Mai Geburtstag.
Dogum ginum mayista.

v Ichhabe am 12. Mai Geburtstag.

Dogum gliniim 12 Mayis’ta. - artik tek bir giin, o ylizden am

Ayin 6niine gun sayisi gelince kalip giin kalibina doner, ¢linki artik tek bir glinden s6z ediyorsun. Tarihin
okunusu sayilar sayfasinda.

-



http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/sayilar/

A
TUZAK 02

freitags kuicuk, Freitag buyuk
x Wir haben Freitags Unterricht.

-s alan gun adi isim degil zarf; blyUk harf yanlis.
v Wir haben freitags Unterricht.

Cumalari dersimiz var.

Buyik harf yalniz climlenin basinda gelir, o da kelime degistigi icin degil, climle basladigl icin: Freitags haben
wir Unterricht.

o 4
4 I
A
TUZAK 03
«Buglin pazartesi» derken edat yok
x Heute ist am Montag.
GunUn adini soyliyorsun, bir seyin ne zaman oldugunu degil; edat gereksiz.
v Welcher Tag ist heute? — Heute ist Montag.
Bugiin glinlerden ne? — Buglin pazartesi.
am yalniz «o giin bir sey oluyor» derken gelir: Am Montag habe ich frei. Glinlin adi climlenin yliklemiyse
ciplak kalir.
o 4
4 N
A
TUZAK 04
Bis morgen kiiciik, Guten Morgen biiytlik
x Bis Mergen!
Yazim hatasi: «yarin» anlamindaki morgen kucuk yazilir.
v Bis morgen!
Yarin gorusuruz. - yarin = kuguk harf
v Guten Morgen!
Gunaydin. = burada sabah, yani isim: buyuk harf
o 4

+ Montags arbeite ich, am Wochenende nicht.

Pazartesileri calisiyorum, hafta sonu calismiyorum. - -s ve am tek cliimlede



B6liim 07 ( 08:10

Kimsenin soylemedigi kisim: Wochenende neden das

Kural «hepsi der», ama bu sayfada bir das var: das Wochenende. Sebep
Almancanin birlesik isim kurali: birlesik ismin artikelini son parca belirler. Wochen +
Ende - das Ende - das Wochenende.

KELIME SON PARCA SONUGC

das Wochenende das Ende das — hafta sonu

das Friihjahr das Jahr das — ilkbahar, der Friihling ile ayni anlam
die Jahreszeit die Zeit die — «mevsim» kelimesinin kendisi

der Montag der Tag der — kurala uyuyor

der Mittwoch die Woche der — kurali bozan tek giin

Mittwoch kurali bozuyor: sonu Woche (digil) ama giin adi oldugu i¢in der. Yani 6nce «giin adi = der» kuralini
tut, birlesik isim kuralini sonra.

~ Das Wochenende war schon.
Hafta sonu glizeldi. - das, ¢linkii son parca das Ende
x Per Wochenende war schon.

«GUnlerin hepsi der» kurall hafta sonuna tasinmis; burada son parca belirler.

Ders kitabinin soylemedigi bir sey daha: kelimeler bolgeye gore degisiyor. Kuzey ve
dogu Almanya’da cumartesiye cogu zaman Sonnabend denir; takvimdeki kisaltma
yine Sa. Avusturya’da ocak ayi1 Janner. Telefonda Juni ile Juli karismasin diye bazen

Juno ve Julei denir; duyarsan sasirma.

+~ Am Sonnabend hat die Backerei bis 12 Uhr getffnet.

Cumartesi firin 12’ye kadar agik. > Sonnabend = Samstag

IPUCLARI



Testten once bunlari bil

Konunun c¢ekirdegi U¢ satirda, altinda Turkceden cevirirken en sik dusulen yerler.

01 Gilinam, ay ve mevsimim

Takvimde tek kutuya sigan zaman (glin, hafta sonu, tarih) am alir; ay ve
mevsim im.

am Montag - am Wochenende - im Mai - im Sommer

02 Her hafta = -s, kiiglik harf

Her hafta tekrar eden gin tek kelimeyle sdylenir: glin adina -s eklenir, kiiglik
yazilir, dnuine edat gelmez.

Ich arbeite samstags nicht.

03 Bugiin hangi giin: edat yok
heute - morgen - gestern ile giinlin adini sdylerken ne edat ne artikel gelir.

Heute ist Montag. - Gestern war Sonntag.

04 Hepsider, hafta sonu das

Yedi gun, on iki ay, dort mevsim: hepsi der. das Wochenende artikelini son
parcadan alir: das Ende.

der Montag - der Mai - der Sommer - das Wochenende

x ImMontaghabeichfret: v Am Montag habe ich frei.

GUn am alir; im ay ve mevsim igin.

x leh-habe-am-Mai-Geburtstag: v Ich habe im Mai Geburtstag.

Ay im alir. GUn sayisi gelirse am: am 12. Mai.



x Ieharbeite-Samstagsnicht: v Ich arbeite samstags nicht.

-s alan gun adi zarftir, kiiclk harfle yazilir.

x Heuteistam-Mentag: v Heute ist Montag.

GuUnUn adini sdylerken edat da artikel de gelmez.

x Bis-Morgen! v Bis morgen!

KlcUk morgen «yarin», buyuk Morgen «sabah».

B6liim 08 Diz

Cumleyi kendin diz

Kelimelere dokun, dogru sirayla yerlestir. Almancanin en zor kismi burasi — ve
secenek sikki yok, cimleyi sen kuruyorsun.

KELIMELERE DOKUN
KELIMELERE DOKUN
KELIMELERE DOKUN

B6lim08 ( ©09:20

Kendini dene

Cevaba dokun — neden oyle oldugunu birlikte gorelim.

+4 Konuyu bitir: tam testi g6z
10 soru - slireli - sinav gibi - %60 ile konu biter



http://127.0.0.1:8120/tr/almanca/gunler-aylar/test/

NOTLARIN

Bu konuya notun
Aklinda kalsin istedigin kurali, 6rnegi ya da soruyu yaz. Kendiliginden kaydedilir ve Panom'da toplanir.

Notun

Ornegin: -ung ile biten her isim die.
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GENAU ALMANCA — KURAL DEGiL, ANLASILMA ANI.
GENAU - UCRETSiZ ALMANCA KUTUPHANESi



